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Cartea lui Peter Crowther despre alegeri era deja in

libririi. Se numea Majoritate zdrobitoare!, si spiritualul

vinzitor de la Dillon's sugerase acest lucru prin aranjarea

vitrinei. Imaginea aurie qi palidi a triumfttonrlui prim-mi

nistru se repezea spre client ca un val scinteietor' Nick se

opri pe stradi;i apoi intri si studieze un exemplar' il
intilnise o dati pe Peter Crowther ;i auzise ci fusese

descris drept un scArEa-scirEa, dar;i drept un ,,analist

caustic": zA.mbetul in colgul gurii, pe care il afi;a in timp

ce intorcea paginile, ii ascundea nedumerirea, cilcinu gtia

care descriere era mai aProaPe de adevir. Era ceva nePra-

fesionist invitezacu care fusese publicati, Ia numai doul
luni dupi eveniment, dar, desigur, 9i in scriitura in sine'

Tonul caustic al cirgii pLrea tezewat eforturilor opoziliei'

Nick privi cu aten;ie fotografiile, dar Gerald apirea nu-

mai in una: o fotografie de grup cu,,Cei 101 noi membri

conservatori ai Padamentului", in care fusese destul de

isteg, sau de iute, ca si se a;eze in primul rAnd' Stitea zAm-

bitor gi privea de parci in mintea lui aceea era delabanca

din fa1il. Zimbetl,, gulerul alb purtat la cima;a tnchisi

la culoare, batista nescrobiti din buzunarul de la piept

[n Parlamentul Marii Britanii, in primele doui rinduri stau mem-

brii de seami ai opozigiei gi ai guvernului'
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aveau si fie, cu siguranti., celebre cind biie,tii din rindu-
rile din spare nu aveau si mai fie decit ranjete si incrunti-
turi date uitirii. Cu toate acestea, era mentionat doar
de doui ori in text - ca ftind un ,,bon uiaeur"r si unul din
,,restrAnsa minoritate" de parlamentari conservatori care
trecuseri, ,,asemenea lui Gerald Fedden, noul membru aI
Parlamentului din partea circumscrip,tiei Barwick", prin
scoli private;i pe la Oxbridge2. Nick ridici din umeri si
iqi din libririe; insi, ajuns pe stradi, simti o undi int1r-
ziatd. de mindrie, deoarece vlzuse intr-o carte publicati
un om pe cargil cunogtea.

Avea o intilnire ,pe nevizute" in seara aceea la opt, iar
torida zi de augusr era o licirire de emogii, cu mici in-
terludii rS"coroase de visare lascivi.. intilnirea nu era
complet ,pe nevi.zute", ci doar ,,pe intrevizute", dupi
cum spusese Catherine Fedden cAnd Nick ii aritase
fotografia si scrisoarea. Lui Catherine pirea si-i placi. as-

pectul birbatului, pe nume Leo, despre care spusese cL
este exact genul ei; dar scrisul lui ii didea o srare d. ,gr-
tagie. Era deopotrivi elaborat;i nivalnic. Catherine avea

un volum bro;at, intitulat Grafobgia: Cum ne infl.umyeazd
mintea scrisul, care ii lansa tot felul de avertismente in
legituri cu tendintele gi refulirile oamenilor (,/rtist sau
Nebun?", ,,Drigug sau Bruti?")

-Toate liniile astea prelungite, dragi..., spunea ea.
Sesizez multi mindrie de sine.

I Expresie imprumutati din franEuzescrl bon uiaant,in traducere
,,petreci.reg"

2 Denumire generici penrru universitigile Oxford gi Cambridge
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Stituseri din nou cu buzele guguiate deasupra pitri-
gelului de hirtie de scris ieftin5', albastri.

-&ti siguri. ci asta nu inseamni doar un libido sil-

batic? intrebase Nick.
Dar ea p5.rea si creadi ci nu era asta. Nick fusese

entuziasmat, chiar emoEionat, ci primise aceasti scrisoare

de la un striin; dar eradrept ci textul in sine nu-i crease

prea multe a;teptiri. ,,Nick - OK! Referitor la scrisoarea

ta,lucrezla Personal (Londra, cartierul Brent). Putem si

ne int6.lnim, si discutim despre Pasiuni 9i Ambi;ii'
Cand? Unde?" - gi apoi enormul gi excesivul L de la Leo,

care ajungea pAni la iumitatea paginii.

Nick se mutase in casa mare 9i albi din Notting Hill
a familiei Fedden cu citeva siptimini in urmi. Camera

lui era la mansardi, inci vizibil zona copiilor, in care dom-

nea in continuare atmosfera de secrete gi rwolte adolescen-

tine. Cuibu;onrl ordonat al luiToby era in capinrl scirilor,

camera lui Nick didea pe palienrl luminat de,o lucarni,

iar a lui Catherine era la capitul cel5.1a1t; Nick nu avea

fra;i ;i surori, dar se putea considera riti.citul frate mijlo-

ciu. Toby il adusese aici pe Nick, cu prilejul vacanEelor

anterioare, in timpul ,,escapadelor" sale londoneze, lun-

gile;i palpitantele evadlri din sAnul mult mai pugin fasci-

nantei sale familii, ;i Toby era cel a cirui preznnga sumar

imbricati inci bintuia culoarul de la mansardi. Poate ci
Toby insugi nu ;tiuse niciodati de ce el 9i Nick erau prie-

teni, dar accePtase de bunivoie evidenga acestui fapt'

in lunile de dupi Oxford, rareori il glseai acolo pe Toby,

dar li-l lisase mo;tenir€ pe Nick surorii lui mai mici 9i

primitorilor lor pi.rinEi. Era un prieten de familie; ;i ceva

ie inspira incredere, o seriozitate' un anume rafinament
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timid, ceea ce lui Nick nu-i era a;a de wident, dar care aju-
tase familia in luarea deciziei de aJ accepta drept chiria;.
Cand Gerald cattigase alegerile in circumscripgia Barwick,
de unde era Nick, aranjamentul fusese primit cu veselie,
ci.ci pirea s5. aibi logica poeziei, a destinului.

Gerald;i Rachel erau inci in Franga, iar Nick consati
ci aproape il irita intoarcerea lor la sfrr;itul lunii. Mena-
jera venea devreme in fiecare dimineati ca si pregiteas-
ci mincarea pentru ziuaaceea, iar secretara lui Gerdd, cu
ochelarii de soare pe cap, rrecea ca si se ocupe de impresio-
nantul volum de corespondenEi. Gridinarul igi anunga
venirea prin mugetul maginii de tuns iarba, care pitrun_
dea pe fereastra deschisi. Domnul Duker, o-rri bun la
toate (AIteEa Sa, cum il striga familia), mesrerea cAte ceva.
Iar Nick locuia acolo si aproape ci se simqea stipin.
ii ple.ea si vini in Kensingto, i"rk Gardens pe inserar,
cind strada latl, frrl, copaci, era inundati. de soare, iar
cele doui terase albe 

^se 
scrurau cu ingiduinta plictisiti

a unor vecini bogagi. Ii plicea la nebunie si intre nesrin-
gherit pe uga verde cu trei zivoare de la intrare gi s-o
incuie iar in urma lui, si simti siguranla ticuti a casei, in
timp ce se uita in sufrageria cu pereti rosii sau cAnd urca
scirile spre salonul dublu si-si continua urerea pe langi
ugile intredeschise ale dormitoarelor albe. primul rand
de sciri, care didea spre hol, era din piatri; etajele supe-
rioare ayeau scirglitul misterios al stejarului. Se vedea
conducind pe cineva pe ele, aritnndu-i casa unui nou
prieten, poate lui Leo, de parci aceasta i-ar fi aparginur ln
realitate, sau avea si-i aparEini intr-o bunl zi: tablourile,

I ln traducere, ,,Duce"
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po4elanurile, mobilierul franguzesc cu forme arcuite, a;a

de diferite de cele cu care crescuse el. il insoEeau reflexiile

lemnului lustruit gi inchis la culoare, stinse ca ale umbre-

1or. Profitase de ocazie ;i explorase intreaga casi, de la

dulapurile in formi de trapez din mansardi gi pini
la debaraua de la subsol, el insugi un muz,eu imprecis, pe

care Gerald il botezase le tou de gloire- Deasupra gemi-

neului din salon era un tablou de Guardi, tn capriccio

care infrgigaVenqia, cu o rami rococo auriti; pe peretele

opus, erau doui oglinzi mari tot cu rame aurite. Ase-

menea eroului siu, Henry James, Nick simEea ci poate

,,indura mult auriu".

Uneori se intorcea Toby, qi atunci sdonul era invadat

de o muzicl asurzitoare; sau era in biroul tatalui siu din

partea din spate a casei, didea telefoane in striinitate 9i

bea un gin cu api tonici - toate acestea nu din doringa

de a-gi sftda pirinEii, ci din cuvenita imitare a libertigilor

pe care chiar acqtia gi le luau ln casi. Iqea in gridini, igi

scotea neribditor cima;a, se tolinea pe gezlong;i citea

pagrnile de sport dn The Tllegraph. Nick il vedea de la bal-

con;i cobora la el, gtfiind utor, pentru ci;tia ci luiToby

ii plicea si-;i expuni trupul de canotor. Era necomplicata

binefacere a frumuse;ii. Beau o bere, ;i Toby intreba:

-Sori-mea e bine? Sper ci nu e Prea nebuni.

Iar Nick rispundea:

-E bine, e bine, ferindu-gi ochii de soarele la asfingit

al lunii august gi transmigindu-i linigte prin zimbetul

siu, pe lingi alte sentimente nebinuite.

Dispozitia schimbitoare a lui Catherine era Pentru
Nick o parte semniftcativi din mitologia casei. Toby ii
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vorbise despre ea intr-o seari la facultate, un gest de in-
credere, in timp ce sri.reau pe o banci pe malul lacului.

-E destul de volatili, ingelegi? spusese el, impresionat
in sinea lui de cuvAntul pe care il alesese. Mda, are roane-
le ei. Lui Nick i se pirea ci toati casa, a.ga cum gi-o ima-
gina deocamdati", cipita lumina si penumbra roanelor,
iar traiul acolo era dominat de emotie, cum era aerul de
la Oxford de mirosul apei lacului. $tii, mai demult igi
cresta pielea de pe mAini cu o lami. Toby tresiri si incu-
viingi din cap. Slavi Domnului ci. a dep{it fazaxta.

Pirea ceva mai grav decit o simpli roani., iar cind o
cunoscuse, Nick se tr.iise ci se uiti incordat la miinile
ei. Pe un brat avea niste linii paralele, lungi de cAgiva cen-
timetri, iar pe celilalt, un model din cicatrici in unghi
drept, pe care nu puteai evita si le privegti ca pe nigte li-
tere; poate incercase si scrie ,,ELLE'. Dar erau de mult
vindecate, mirturia unui lucru care altfel ar fi fost dat
uitirii; uneori igi trecea absenti degetul peste ele.

-Tiebuie s5. avem griji de pisicuta Cat, a;a se expri-
mase Gerald inainte de plecarea lor, sugerind astfel cL
sarcina era simpli., dar cL in acelasi timp era nevoie de
responsabilitate.

Era casa lui Catherine, dar Nick era stipinul. Se

instalase emolionati acolo, de parci ea, nu Nick, ar fi
fost chiria;ul. O uimea dragostea lui fagi de spaEiile
pompoase;i lua tn zeflemea atafamentul cunoscitorului
pe care 1l ari.ta fagi de picturi ;i mobilier.

-Esti un snob, spunea ea cu un ris provocator.
Venind din partea familiei pe care era binuit ci o pri-

veste cu snobism, acesre cuvinte ii puneau o problemi.
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-Nu chiar, rispunsese Nick, de parci o mici incuviin-

lare era cea mai buni negare. Pur;i simplu imi plac lu-

crurile frumoase.

Catherine se uitase amtfiati imprejur, de parci ar fi
privit un morman de vechituri. in absenga pirintilor,
pornirile ei erau de o transgresivitate timidi gi, mai cu sea-

mi, o manifesta fumAnd gi invitind necunoscufi acasi.

int.-o seari, Nick se intoarse Ei o gisi bAnd in bucitirie
cu un sofer de taxi bitrAn, de culoare, ;i spunindu-i aces-

tuia pentru ce sume erau asigurate lucrurile din casi.

La nouisprezece ani avea deia' o panoplie de iubigi

cirora le diduse papucii, fiecare dintre ei posesor al unui

epitet denigrator, uneori singurul nume Pe care li-l cu-

no;tea Nick ,,Ligei', ,,Rufe necilcate" sau ,,Controlorul
de cantitate". Mul;i dintre ei aproape ci pireau aleqi

special pentru ci erau inacceptabili in Kensington Park

Gardens: un galez de vreo patruzeci de ani cu asPed de

vagabond, pe care il cunoscuse la Notting Hill Record

Exchange; un punker frumos cu,,FIJT" tatuat pe ceaft;

un rastafarian de prin apropiere care mormiia profetic

despre Babilon si pieirea lui Thatcher. AlEii erau studengi

de la gcoli private;i tineri profesion\ti spilcuigi, aflagi in
plin avAnt in marasmul thatcherian. Catherine erakagil6',

dar iresponsabili cu corpul ei; ceea ce le-o faceaatrigL'

toare biiegilor deseori ii gi punea pe fugi. in naivitatea lui

nemirturisiti, Nick incerca un anume respect fagi de

experienga ei in materie de birbagi: atitea qecuri presu-

p.rrr."., ci tnainte trebuie s[ ft avut un numS'r mare de

succese. Nu putea judeca niciodati cit de atrdgitoare era'

in cazul ei, combinatia genetici dintre doi pirinEi aritoqi

avusese drept rezultat altceva decAt frumuselea apatici'
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a lui Toby: gura mare a lui Gerald, care inspira incredere,
fusese inghesuiti cu stangicie in ovalul fin al fegei lui
Rachel. Gura era intotdeauna cea care ii trida sentimen-
tele lui Catherine.

Adora satira;i se pricepea si. imite voci. CAnd se im-
bi.ta cu Nick, lgi imita familia stArnindu-i hohote, a.;a ci,
in mod straniu, acegtia pireau si nu fi plecat de acasi.
Gerald, cu vocea lui bubuitoare;i glumeaEi, cu inclinatia
lui spre rot ce e splendid, cu aforismele lui preferate din
seria de cirgi cu Alice. ,,ZLu aga, Catherine.,, proresta
Catherine, ,,tu pori,si scoti din balamale gi o siridie.t.,
Sau: ,,Mai tii minte rdmurile aritrneticii, Nick? AmbiEia,
Ataterea Atengiei, Uragifi carea gi Zefl emisire". . . 

2?,. Ni.k
se prindea;i el ln jo., d"r avea sentimentul ci este lipsit
de maniere;i perfid. Stilul lui Rachel, deopotrivi aris-
tocraric gi de o sffanietare distanti, il atrigea mai mult.
Pronunga cuvintul ,grup" aproape nemlegte, suger6.nd
c5. ea nu avea si faci niciodati parte din asa ceva; iar
,,filistin", pronunlat frantuzeste, pirea si-i desemneze
pe toti aceia care il pronuntau diferit. Nick incerci cu
Catherine, care rise, dar poate nu era prea impresionati.
Pe Toby nu- se deranja si-l imite; ce-i drept, era greu
de ,,redat". insi o imita cu succes pe nara ei, ducesa de
Flintshire, care, asemenea modestei Sharon Feingold,
fusese cea mai buni prieteni. a lui Rachel l" gJoala
Cranborne Chase gi a cirei prezenti in via,ta lor didea gi
mai multi malitiozitate zeflemelei la adresa domnului
Duke, omul bun la toate. Ducele cu care se cisitorise

iI-.*i. C"rro ll, op. cit., p. 30
2 Lewis Carroll, op. cit., p. B0
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Sharon avea scoliozi ;i un castel in ruini, iar averea cA;-

tigati din aficereacu olet a familiei Feingold picase toc-

mai bine. Nick nu o intAlnise inci pe ducesi, dar, dupi
cum o inft.g\ase Catherine ca pe o sfitleazi, sociali zi-
natici, simgea ci deja o cunoscuse, fiind lnsi scutit de

anxietatea aferenti.
Nick nu-i spusese niciodati lui Catherine ci era in-

drigostit de fratele ei. ii era teami si n-o umfle rAsul.

Dar vorbeau mult despre Leo, in siptimA-na de aqteptare,

o siptimAnL care acum se tira, acum o lua la galop. Nu

aveau prea multe date, dar suficiente pentru ca doui
imaginagii zglobii si poati alcitui un personaj din ele:

scrisoarea albastru-pal, cu liniile ambigue; vocea, pe care

numai Nick i-o auzise cu prilejul veselei pilivrigeli pom-

poase, in cursul cireia igi puseseri la punct planurile ;i
care eraneutri, londonezi, nu in mod evident de birbat

de culoare, dqi sesizase in ea o ironie gi o resemnare apar-

te; gi fotografta color, ce arfutaci, deqi Leo nu era a;a de

aritos cum pretindea el, totugi merita pfivit. Stitea pe o

banci din parc, vizibil de la talie in sus, lisat pe spate -
era greu de spus ce inilEime avea. Purta o geaci de aviator

inchisi la culoare qi privea in depirtare cu o grimasl, cate

pirea si-i agtearni o umbri peste trS.situri sau didea

impresia ci o umbri se ridici dintre ele. in spatele lui se

vedea cadrul gri-argintiu al unei biciclete de curse spri-

jinite de banci.
Conginutul anungului inigial (,,Birbat negru, Peste

25 de ani, foarte aritos, interesat de cinema, mszicl,
politici, cauti tip inteligent, cu preocupiri similare

18-40 de ani") fusese gters intr-o oarecare misuri de

visarea de mai ti.rziu a lui Nick gi de premonigiile lui
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Catherine, care il afundaseri si mai mult pe Leo in lumea
sexului stinjenitor;i a duplicititii, mult mai familiari lui
Catherine. uneori, Nick trebuia si-si aminteasci siesi
c5. el, nu Catherine, avea intAlnire cu Leo. in timp ce se

gribea spre casa in seara tceea, studie din nou ceringele.
Nu-gi putea alunga senrimenrul ci nu se va ridica la
standardele noului siu iubit. Era inteligent, tocmai isi
terminase cu brio studiile la Universitatea Oxford, dar
oamenii se refereau la lucruri asa de diferite cAnd vorbeau
de muzici ;i politici. Faptul ci ii cunosrea pe cei din
familia Fedden ii oferea un avantaj. Intervalul generos de
virsti il linistea. El aved doar doui.zeci de ani, dar chiar
gi daci ar fi avut dublu, Leo tor l-ar fi dorit. De fapt,
poate avea si stea cu Leo douizeci de ani: aceasta pirea
promisiunea clfrati, a anunEului

A doua serie de corespondentS. era inci impristiati
in hol, iar de sus nu venea nici un zgomoc dar, dupi
schimbarea care plutea prin aer, simtea ci. nu este singur.
StrAnse scrisorile ;i descoperi ci Gerald ii trimisese o ve-
dere. Era imaginea alb-negru a unui portal in stil ro-
manic, mirginit de sfinti si cu un timpan ce ilustra o
Judecati de Apoi insufletiti. ,,Eglise dr Podier XII siicle."
Gerald avea un scris mare, nervos, mAnca majoritatea
literelor, care poate erau inutile din cauzapenitei groase.
Autorul Grafologiei i-ar fi diagnosticar, poare, un ego la
fel de mare ca al lui Leo, dar impresia principali era cea
de grabi aproape evazivi,. Formula de incheiere putea fi
,,Cu drag", dar in acela;i timp gi ,,Cu respect", sau chiar,
un absurd ,,Salut" - asa ci. nu prea gtiai cum stiteau
lucrurile cu el. Din cite i9i didea seama Nick, se distrau.
Era incAntat ci primise vederea, dar aceasta il si intrista
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pu$n, amintindu-i ci idila de august avea si se sfrr;easci

in curAnd.

Se duse in bucitirie, unde Catherine, cel mai proba-

bil, ftcuse dezastru dupi vizita matinali a Elenei. Serta-

rele cu tacimuri aternau deschise. Aveai vagul sentiment

ci cineva diduse o sPargere acolo. Jfuni in sufragerie, dar

ceasornicul Boulle ticiia la locul siu pe poliEi, iar seiful

argintiu era incuiat. Portretele cafenii ale lui Lenbach,

care ii infhfgau pe strimogii lui Rachel, priveau cu as-

prime, ca Leo. Laetai, in salon, ferestrele erau deschise

spre balconul din sPate cu forme arcuite, dar laguna

albastri a lui Guardi inci strilucea deasupra poligei'

Partea &n mijloc mai joasi a unei biblioteci cu mai multe

corpuri era deschisS.. E ciudat cum simplul fapt de a locui

intr-o asemenea casi putea crea impresia unui jaf. Se uiti
in jos de la balcon, dar in gr5.dini nu era nimeni' Urci
mai lin\tit urmitoarele trei giruri de trepte, iar cind gan-

dul Ia Leo ii didu iar emoEii, acestea er+u aproape o joaci

de copii pe langi cele pe care i le ffez€a nxrtura misiune de

plzfuea casei. O vizu pe Catherine umblAnd prin camera

ei ;i o strigi. O adiere de vint ii trintise uga, iar in came-

ra lui atmosfera erainibugitoare, cirEile ;i h6.rtiile de pe

masa de lingi fereastri erau indoite la colguri;i fierbingi'

-O clipi, m-am gindit ci ne jefuie;te cineva, spuse

Nick, dar deja nu-i mai era frici.
Alese doui posibile cim{i de pe umerage 9i se uita in

oglindi cAnd Catherine intri 9i se opri in spatele lui'

Sesizi imediat dorinEa ei de a-l atinge gi neputinga de a o

face. Nu ii ciuti privirea in oglindi, pur 9i simplu se uiti
la el, la umirul lui, de parci' el ar fi gtiut ce are de frcut'

fubora z6.mbetul slab, uluit al cuiva care cu greu face fagi
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durerii. ii zambi ;i Nick mai larg, penrru a mai prinde
cAteva clipe de rilgaz, de parci ar fi fost una din glumele
lor obignuite.

-Albastri sau albi? intrebi el, acoperindu-se din nou
cu cimisile, ca doui aripi. Apoi lisi mAinile in jos, iar
cima;ile atinseri podeaua. Vedea deja cum se las5. noap-
tea;i pe Leo pe bicicleta lui de curse, gribindu-se spre
casi in Villesden. Nu e prea bine? intrebi el.

Catherine se indepi.rti si se asezi pe pat, se aplecl in
fali;i ridici ochii spre el, cu umbra unui surAs care nu
prevestea nimic bun. O _vizuse cu rochiEa aceasta inflorati.
zi de zi, cu ea umbla pe suadi, o rochie de pe portobello
Road cardpirea perfecti pentru cartierul acela sau aga
cum giJ inchipuia ea, dar acum, fLrL mAneci, spate ;i
poale, abia daci putea fi consideratX. imbriciminte. Nick
se asezi.lAngi ea, o str6.nse in braEe gi o freci pe spate, de
parcd. ar fi vrut s-o incilzeascl, deti ardea ca un copil
bolnav. Se lisi in voia lui, apoi se indepirti puEin de el.

-Si atunci, ce por si fac? intrebi Nick ;i-gi didu
seama ci spera;i el si fte alinat.

In spagiul adinc gi scinteietor al oglinzii, observi doi
tineri in plini crizl nedezvi.luiti.

-PoEi si iei prostiile alea din camera mea, spuse ea.
Da, duJe jos pe toate.

-Bine.
Nick traversi. palierul si intri in camera ei, unde, ca

de obicei, perdelele erau ffase si aerul, acru de la mirosul
de fum. Pinzadeasi rogie din jurul abajurului rispindea
un miros periculos 9i filtra lumina printr-un haos de
asternuturi de pat, lenjerie intimi si discuri. Cineva
scotocise prin sertare gi dulapuri - j"ful imaginar trebuie



si-ei n atins aici ,rr::::Kc;kprivi i-p,.;,,,l,i
degi era singur i;i lui un aer binevoitor, pregitindu-se si

preia controlul. Mintea ii lucra rapid 9i responsabil, dar

se mai agiEi pugin de ultimele momente de ignorangi'

Scoase un sunet slab de concentrare gi-gi arunci ochii la

masi, la pat si la mormanul de vechituri de pe cuftrul

frumos ;ivechi de nuc. in dulapul din colE era un lavoar,

iar Catherine Pusese o mulEime de lucruri pe faianga din

jurul lui, ca pe instrumentarul necesar Pentru o operafie:

un cugit de feliat greu, un sater curbat cu doui mAnere,

citeva cufite de filetat tocite ;i doi clegti micuEi cu car€

Nick il vlzuse pe Gerald apucind gi intorcind o halci de

carne, aproape de parci ar mai ft putut si fugi. k strinse

cum se pricepu gi cobori grijuliu cu ele la parter, cu un

respect nou, indurerat.

Catherine era convinsi ci nu ar trebui si sune pe

nimeni gi sugeri cI urmau lucruri 9i mai grave daci suna'

Nick se plimba de colo colo, nu foarte convins de acest

lucru. Faptul ci nu;tia ce si faci avea legituri cu ne-

.tmoqr.r^., lumii in care pi;ise de curind. igi imagini

;ocul pe care il vor avea piringii ei cand vor afla;i vizu

pata de pe obrazul noii lui viegi alituri de familia Fedden'

in deftnitiv, nu puteai avea incredere in el, dupi cum el

binuise, dar ei, nu. Se temea s5. nu greqeasci, dar se temea

gi si aclioneze. Poate ar fi bine s5. incerce si-l caute pe

Toby? Dar Toby era un nimeni Pentru Catherine 9i il
trata, in cel mai bun caz, cu o politege indiferenti. Nick

igi plismuia povestea in minte. Se convinse pe sine c5

nenorocirea fusese tnalizttd", priviti ;i apoi respinsi'

Avusese loc un ritual al confruntirii, care durase o ori,
un minut, toati dup5.-amiaza-;i poate ci nu ar fi fost


